EESSONA

Haridus ja kasvatus on viga lai eluvaldkond, millest ei jdé tegelikult puutumata tikski tihis-
konnaliige. Seepérast on siinne sdnaraamat kavandatud teiste oskussonastikega vorreldes
palju suuremale kasutajaskonnale — Opetajaile ja teistele pedagoogidele, dppejoududele,
haridusametnikele, iiliopilastele, lapsevanemaile. Raamatus on 4850 mdistet jargmistest
valdkondadest: kasvatus ja areng, alusharidus, pdhi- ja keskharidus, kutseharidus, korg-
haridus, huviharidus, eripedagoogika, andragoogika, sotsiaalpedagoogika, didaktika, dppe-
vahendid, koolikorraldus, haridusasutused, haridussotsioloogia, kasvatusteaduslik uurimis-
t60, pedagoogika ajalugu, infotehnoloogia (kui e-Oppe alus). Monel méiral on esindatud
ka dppe ja kasvatusega tihedasti seostuvad naaberalad psiihholoogia ja filosoofia. Sona-
raamatu lisas on loetletud praeguse seisuga olulisemaid hariduse ja kasvatuse vallas tegut-
sevaid tthendusi, asutusi ja infosilisteeme — nii nende tdisnimetusi kui ka lithendeid. Teine
lisa on sdnaraamatus mainitud teadlaste nimestik.

Nagu enamik eesti oskussonastikke on ka siinne mitte lihtsalt oskussdnavara seisu kirjel-
dav, vaid soovituslik sOnaraamat. Esitatakse soovitatavad eesti oskussonad, mis on to0rih-
mas 1abi arutatud ja mille kohta on vajaduse korral ndu kiisitud ka kitsamate erialade spet-
sialistidelt (vt ka ,,Sdnaraamatu vormist” MARKSONAD). Inglise, saksa, soome ja vene
terminivasted on vdetud neis keelis kirjutatud erialakirjandusest ja sdnaraamatuist. Kui iihe
moiste tarvis on seal termineid mitu, siis on piirdutud levinumatega, vOtmata seisukohta,
kui heaks voi halvaks iiht voi teist neist pidada (vt ka ,,SGnaraamatu vormist” MUUKEEL-
SED VASTED).

Eestikeelne hariduse ja kasvatuse terminivara pole viimasel poolsajandil olnud sugugi kiita
seisus. Onneks leevendas vahepeal olukorda 1982-96 tegutsenud pedagoogika terminoloogia
komisjon. Nagu siis tuli ka niiiid kdigepealt mitmegi valdkonna mdisterdgastikus endale
selgem pilt luua ja alles siis leppida kokku terminid. T66rithma taotlus oli, et igale mdistele
vastaks tema sisu voimalikult tdpselt ja selgelt edasiandev keelend. Harilikult oli selline
juba olemas — kas ainsana voi sai valida mitme kéibiva variandi hulgast. Sageli tuli aga
leida uus termin vdi olemasolevat keeleliselt kohendada.

Niisiis on pohimdtteliselt olnud kdik nagu muude erialade oskuskeele korrastamisel. Lisaks
tuli silmas pidada, et haridus ja kasvatus ei ole kitsasse eriteadlasringi jddva keelekasutusega
ala. Suur osa tema oskussOnadest saab tuntuks iildkeeles. Seepérast tuli taotleda oskuskeele
tihedamat kokkukuuluvust kogu rahvuskeelega, enamat omaterminite kasutamist, mis on
iildarusaadavamad ja sisuselgemad kui vodrterminid (pahatihti inglise toorlaenud). Rohkete
voorsdnadega pseudoteaduslikku oskuskeelt ja biirokraatlikku euroslédngi voib ju praegu hari-
dusvallas kohata igaiiks, kes emakeele poolest tundlik. Samas ei ole siinses raamatus mingit
taielikku iga hinna eest omatermini eelistust. MOndagi mdistet tdhistab ainult vodrtermin ning
paljude mdistete jaoks on korvuti nii voor- kui ka omatermin — need aitavad vastastikku teine-
teise tdhendust selgitada, teksti adressaati arvestada ja stiili mitmekesistada.

Oskuskeele hea stiili huvides on sageli vaja nii tdistermineid kui ka nende kontekstuaal-
seid lihivariante. Niiteks termini teaduse tippkeskus asemel voib teaduskorralduse tekstis
olla tippkeskus, testimist késitlevas artiklis pole terminis festi juhend tarvis tdiendit testi
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alati korrata. Selliseid liihemaid kontekstivariante siinne sdnaraamat iildjuhul ei esita. On
iiksnes vihesed, mille puhul raamatu kasutaja v3ib arvatavasti otsida pigem lithemat kuju,
nt selitamine ja vddrtuste selitamine, erivajadusega laps ja arengulise erivajadusega laps
(vt ka ,,Sdnaraamatu vormist” MARKSONAD).

Kasitletavate valdkondade rohkuse ja mitmekesisuse tdttu oli nende hdlmamine ning
kokkusulatamine iihte sdnaraamatusse viaga mahukas t66. Alguspunkt oli haridustermino-
loogia korrastamise komisjoni moodustamine: sellekohase kiskkirja andis novembris 2007
tollane haridus- ja teadusminister Tonis Lukas ning siin tuleks téhele panna sona korrasta-
mise. Komisjon hakkas todle 2008. aastal, jagunedes juba iisna algul kaheks — leksikoni ja
viiekeelse sOnaraamatu tegijaiks. Siinset sonaraamatut jaid tegema Viivi Maanso (t66riihma
juht), Mari Kadakas, Inger Kraav, Inge Unt, Tiiu Erelt, Eva Tamm ning nendega peagi liitu-
nud Ulve Kala-Arvisto ja Helin Puksand. Koostati valdkonniti nimestikud, et neid siis kogu
tooriihmaga arutada ja moisteartiklid kirjutada. Eriti suure t66 tegid dra Inger Kraav (kas-
vatus ja areng, sotsiaalpedagoogika, alusharidus, koos Inge Undiga psiihholoogia), Viivi
Maanso (kdrgharidus, haridusasutused, teadust6d, koos Mari Kadakaga Oppevahendid,
koos Inge Undiga didaktika) ning Mari Kadakas (hariduskorraldus, hindamine, kooskdla
oigusaktidega). Kutsehariduse ja haridussotsioloogia osa algvariandi koostas 2009. a Krista
Loogma. Mitme valdkonna materjal valmis kdigi todriihma liikmete koostdos. Andragoogi-
kat aitasid teha Talvi Mérja ja Larissa J3gi, eripedagoogikat Merit Hallap ja Kaja Plado.

Selline laia haardega sdnaraamat saab olla ainult tdeliselt kollektiivne t66, mistdttu kogu
ainestik on valdkonniti 1dbi arutatud mitme aasta jooksul todriihma peagu iganéddalastel
koosolekutel, et jouda iihtsetele seisukohtadele nii terminite kui ka mdisteselgituste poolest.
Seejérel tegi toimetaja valdkonniti esimese toimetamisringi, kontrollides oma tiiendusi ja
parandusi koos valdkonna asjatundjaga (nt eripedagoogika, e-Oppe ja arvutikasutuse mdis-
teid Helin Puksandiga). Jargnes valdkondade kokkupanek ja tervikkisikirja toimetamine,
s.o teine toimetamisring, mis polnudki kuigi lihtne, sest haridusala on eri valdkondade
harmoonilisest kokkusobimisest viga kaugel (kas voi néiteks iild-, kutse- ja kdrghariduse
moistestikud).

Viga suur t60 on olnud inglise, saksa, soome ja vene terminite leidmine. Ingliskeelsed
terminid on pannud Ulve Kala-Arvisto ja kdik tooriihma litkmed oma pédevuse kohaselt,
iile on vaadanud Suliko Liiv. Saksakeelsed terminid on andnud Mari Kadakas, Ulve Kala-
Arvisto ja teised toorithma liikmed, {ile on vaadanud Anne Lind. Soomekeelsed terminid
on Paula Sajavaaralt ning venekeelsed Juta Veimerilt ja Roman Kallaselt. Toimetajana on
mulle erilist rddmu ning uusi teadmisi pakkunud just koostoo Paula Sajavaara ja Juta Vei-
meriga kui suurepiraste oma ala ja keelespetsialistidega.

Ténapéevaseks terminitdoks on vaja andmebaasi, mis vdimaldaks kogutud ja ldbiarutatud
materjali talletada, hiljem tdiendada ning parandada. Hariduse ja kasvatuse sOnaraamatu
terminibaasi pdhjaks sai Eesti Keele Instituudis loodud sdnastike haldussiisteem ==Lex.
Baasi kohandamine ja sissetootamine vottis todriihmal umbes aasta. Seda on aidanud kujun-
dada instituudi to6tajad Jelena Kallas, Ulle Viks ning tarkvaraarendaja Andres Loopmann,
hiljem Kaur Ménniko. Terminibaasi on algusest peale hallanud, t66rithma aruteludel osale-
nud, sonaraamatu koostajaid baasi suhtes ndustanud ning materjali sisestanud instituudi ter-
minoloog Eva Tamm, peale selle tdites kogu terminoloogiakomisjoni sekretéri {ilesandeid.
Terminibaasis on iga mdiste jaoks eraldi artikkel kogu infoga selle mdiste kohta. Olu-
line on seejuures granulaarsuse pSdhimdte — {ihele viljale liks andmeelement. See vdimal-



dab andmeid sortida, vormivigu automaatselt otsida jne. Pracguses baasis on andmestikku
(nii maisteartikleid kui ka nendesisest infot) monevorra rohkem, kui seda on vdetud triiki-
sOnaraamatusse. Seal on kdigis artikleis ka valdkonnamirgendid (nt ALUS, KORG, KASV,
HUVI), mida sdnaraamatusse pole pandud. Ainult baasi juurde kuulub kasutatud kirjanduse
nimestik, mis osutus nii leksikograafiliste allikate kui ka erialakirjanduse poolest sedavord
mahukaks ja laialivalguvaks, et jdéb siinsesse raamatusse liitmata.

Sonaraamatu tegijad on vdga tdnulikud mitmele asjatundlikule spetsialistile véartus-
liku abi eest. Ennekdike iitleme suur aitdh eespool nimetatud abivalmis teadlastele Krista
Loogmale, Talvi Mérjale, Larissa Joele, Merit Hallapile ja Kaja Pladole. Veel tiname Archi-
medese ENIC/NARIC keskuse juhatajat Gunnar Vahti asjalike nouannete eest, Tallinna
Tehnikaiilikooli emeriitprofessorit Leo Vdhandut, SA Kutsekoja tootajaid sisukate arutluste
eest, Haridus- ja Teadusministeeriumi kutse- ja tidiskasvanuhariduse ning kdrghariduse osa-
konda tarvilike mérkuste eest. Palju tdnu ka kdigile teistele, kes on meid ndustanud! Stidam-
lik tinu HTMi keeleosakonna ndunikule Jiiri Valgele modistva suhtumise ning tihtipeale nii
tarvilike julgustavate ja ergutavate sdnade eest! Viga tdnulik on sdnaraamatu t66rithm t66-
korraldusliku poole eest Eesti Keele Instituudi sonaraamatute osakonna juhatajale Margit
Langemetsale ning igakiilgse toetuse eest instituudi direktorile Urmas Sutropile.

Usume, et ,,Hariduse ja kasvatuse sOnaraamatu” tegemine ning pracgune ilmumine koos
,Haridusleksikoniga” peaksid dratama koigi siia kuuluvate valdkondade sdnavara korrasta-
misele. Suur sonaraamat ei suuda kaugeltki kdike tarvilikku hdlmata, mistottu niiiid oleks
teretulnud kitsamate alade sOnastike koostamine. Siinse raamatu tegemise aastate jooksul
on tdorithma poole terminitarvituse ja tekstitdlgenduse kiisimustega pdordunud mitukiim-
mend inimest. Seegi on ndidanud hariduse oskuskeelega tehtava t66 vajalikkust. Kindlasti
tekitab sdnaraamat rohkesti kriitilisi motteid ja soove, tdiendus- ja parandusettepanekuid —
koik need palume saata aadressil haridussonaraamat@eki.ee.
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